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Bezbednosne mere predostroznosti

« Cuvaijte ovo uputstvo na mestu gde rukovalac moze lako da ga nade.

* Pre rukovanja uredajem pazljivo procitajte mere predostroZnosti u ovom uputstvu.

+ Ovde opisane mere predostroznosti su klasifikovane kao UPOZORENJE i OPREZ. | jedne i druge sadrze
vazne informacije u vezi sa bezbedno$¢u. Obavezno postujte sve mere predostroZnosti bez propusta.

/\ UPOZORENJE /\ OPREZ
Nepridrzavanje ovih uputstava moze da dovede | Nepridrzavanje ovih uputstava moze da dovede
do fizicke povrede ili gubitka Zivota. do ostecenja imovine ili fizicke povrede, $to moze

da bude ozbiljno u zavisnosti od okolnosti.

® Nikada ne pokuSavajte. o Obavezno se pridrzavajte uputstava.

- . e\ Nikada nemojte kvasiti klimatizacioni uredaj
@ Obavezno uzemijte uredaj () niti daljinski upravija& vodom.

«% Nikada nemojte dodirivati klimatizacioni
uredaj niti daljinski upravlja¢ mokrim rukama.

» Kada procitate ovo uputstvo, €uvajte ga na zgodnom mestu kako biste mogli da ga konsultujete kad
god to bude potrebno. Ako opremu predate drugom korisniku, vodite racuna da mu predate i uputstvo.

/\ UPOZORENJE

+ Da biste izbegli pozar, eksploziju ili povredu, nemojte rukovati uredajem kad su u njegovoj
blizini detektovani Stetni gasovi, izmedu ostalih zapaljivi ili korozivni gasovi.
+ Potrebno je da znate da duza direktna izloZzenost hladnom ili toplom vazduhu iz
klimatizacionog uredaja ili vazduhu koji je previSe hladan ili previSe topao moze da bude
Stetna za vase fizicko stanje i zdravlje.
Nemojte stavljati predmete, ukljuCujuéi Sipke, prste, itd. u otvor za ulazak ili izlazak vazduha. Usled
kontakta sa lopaticama ventilatora klimatizacionog uredaja koje se okrecu velikom brzinom mozZe da
dode do kvara proizvoda, oStecenja proizvoda ili povrede.
Ne pokuSavajte sami da popravite, rastavite, ugradite na drugo mesto ili izmenite klimatizacioni
uredaj jer to mozZe da dovede do curenja vode, strujnih udara ili opasnosti od poZara.
Nemoijte koristiti zapaljivi sprej u blizini klimatizacionog uredaja jer moze da dode do pozara.

pravilno, tj. ne stvara hlada ili topao vazduh, moguce je da je uzrok curenje rashladne te¢nosti. Obratite se
prodavcu za pomo¢. Rashladna te¢nost u klimatizacionom uredaju je sigurno zatvorena i obi¢no ne curi.

Medutim, u slu€aju curenja, kontakt sa golim gorionikom, grejaem ili Stednjakom moze da dovede do

nastanka Stetnog gasa. Nemojte koristiti klimatizacioni uredaj dok kvalifikovani serviser ne potvrdi a je propustanje
popravljeno.

Nemojte pokuSavati da sami ugradite ili popravite klimatizacioni uredaj. Nepravilan nacin ugradnje
moze za posledicu da ima opasnosti od curenja vode, strujnih udara ili pozara. U vezi sa ugradnjom
ili odrzavanjem, obratite se lokalnom prodavcu ili kvalifikovanom osoblju.

Kada klimatizacioni uredaj ne radi ispravno (iz njega izlazi miris gorenja, itd.), iskljuite napajanje
uredaja i obratite se lokalnom prodavcu. Ako uredaj nastavi da radi u takvim okolnostima, moze da
dode do njegovog otkazivanja, strujnih udara ili opasnosti od poZara.

Obavezno ugradite prekida¢ curenja struje prema zemlji. Ukoliko ne ugradite prekida¢ propustanja
uzemljenja, moze da dode do strujnog udara ili poZara.

Cuvajte se moguénosti poZara u slu¢aju curenja rashladne tegnosti. Ako klimatizacioni uredaj ne radi 0

provodnik osvetljenja ili telefonsko uzemljenje. Nepravilno uzemljenje moze za posledicu da

Obavezno uzemljite uredaj. Nemojte povezivati uzemljenje uredaja na komunalnu cey,
ima strujne udare. 9

/\ OPREZ

» Nemojte koristiti klimatizacioni uredaj u druge svrhe osim u svrhu za koju je namenjen. Nemojte koristiti
klimatizacioni uredaj za CiSCenje preciznih instrumenata, hrane, biljaka, zivotinja ili umetnickih dela jer ®
on moZe da ima negativan uticaj na performanse, kvalitet i/ili trajnost premeta o kojima je re¢.



» Nemojte izlagati biljke ili Zivotinje direktno strujanju vazduha iz uredaja jer to moze da ima nezeljene efekte.
* Nemojte stavljati aparate koji proizvode otvoreni plamen na mesta koja su izloZzena strujanju vazduha
iz uredaja jer to moze da ugrozi sagorevanje gorionika.

Nemojte blokirati otvore za ulazak ili izlazak vazduha. Smanjeni protok vazduha moze da izazove
nezadovoljavajuéi u¢inak ili problem.

Nemojte sedati ili stavljati predmete na spoljni uredaj. Ako padnete, ili ako predmeti padnu, moZe da dode do povrede.
Nemoijte stavljati predmete koji su osetljivi na vlagu direktno ispod unutrasnjeg ili spoljnog uredaja.
U odredenim uslovima, kondenzacija na glavhom uredaju ili na cevima za rashladnu te¢nost,
necisto¢a na filteru vazduha ili zacepljenje odvoda mogu da izazovu kapanje vode, $to moze

da dovede do kvara ili otkazivanja predmeta o kojem se radi.

Posle duzeg kori$¢enja, proverite da li na postolju i delovima za montazu uredaja ima os$tecenja.
Ako se ostave osteceni, uredaj moze da padne i izazove povredu.

Da biste izbegli povredivanje, nemojte dodirivati otvor za ulazak vazduha ili aluminijumska rebra uredaja.
Nije predvideno da uredaj koriste mala deca ili nemocne osobe bez nadzora. MozZe da dode do
ugrozavanja telesnih funkcija i Stete po zdravlje.

adekvatno provetrava da biste izbegli nedostatak kiseonika u prostoriji.

Pre €id¢enja povedite racuna da zaustavite rad uredaja, iskljucite prekidac ili izvucete kabl za
napajanje. U protivnom, moze da dode do strujnog udara ili povrede.

Klimatizacioni uredaj povezite isklju€ivo na naznaceno strujno kolo. Izvori napajanja koji nisu
naznaceni mogu da dovedu do strujnih udara, pregrevanja i pozara.

Postavite odvodno crevo tako da obezbedite odvodenje vode bez zastoja. Nedovoljno dobro
odvodenje vode mozZe da izazove kvasenje zgrade, namestaja, itd.

Nemojte stavljati predmete u blizini spoljnog uredaja i ne dozvolite da se liS¢e i drugi otpad nakupe oko
uredaja. LiSCe je toplo leZiSte za male Zivotinje koje mogu da udu u uredaj. Kada se nadu u uredaju,
te zivotinje mogu da izazovu kvarove, dim ili pozar usled kontakta sa elektri¢nim delovima.

Nemojte stavljati predmete oko unutrasSnjeg uredaja.

To moze da ima negativan uticaj na ucinak, kvalitet proizvoda i radni vek klimatizacionog uredaja.
Ovaj aparat nije namenjen za koriS¢enje od strane osoba smanjenih fizickih, senzornih ili mentalnih
sposobnosti, ili nedostatkom znanja za rukovanje uredajem, izuzev ako su pod nadzorom ili ih osoba

Ako se uz klimatizacioni uredaj koristi oprema poput gorionika, vodite racuna da se prostorija o

+ Da biste izbegli elektri¢ne udare, nemojte rukovati uredajem mokrim rukama.

koja je odgovorna za njihovu bezbednost upuéuje u koriS¢enje aparata.
\
&

* Nemojte stavljati posude sa vodom (vaze sa cveéem itd.) na uredaj jer to moze da dovede

Drzite aparat delje od dohvata dece kako se ne bi igrala njime.

» Nemoijte prati klimatizacioni redaj vodom jer to moze da dovede do strujnih udara ili pozara.

i ko &
do opasnosti od strujnih udara ili pozara.

Mesto ugradnje.

B Za ugradnju klimatizacionog uredaja u sledece tipove okruzenja, posavetujte se sa prodavcem.
» Mesta na kojima je u okruzenju sadrzano ulje ili gde moze da se javi para ili ¢ad.
+ Slana okruzenja kao $to su priobalna podrugja.
» Mesta na kojima se javlja sulfatni gas kao Sto su vreli izvori.
» Mesta na kojima sneg moze da blokira spoljni ureda;j.
» Odvod iz spoljnog uredaja mora da se odvodi na mesto sa dobrom drenazom.

‘ Imajte u vidu ometanje suseda bukom.

H |zaberite mesto za ugradnju kao $to je opisano u nastavku.
» Mesto koje je dovoljno €vrsto da nosi tezinu uredaja i koje ne pojaava buku ili vibracije usled rada uredaja.
» Mesto na kojem vazduh koiji izlazi iz spoljnog uredaja ili buka od rada neée smetati susedima.

‘ Elektro radovi. |
» Za napajanje obavezno koristite zasebno elektri¢éno kolo namenski odvojeno za klimatizacioni uredaj.

‘ Premestanje sistema. ‘

» Za premestanje klimatizacionog uredaja potrebni su specijalizovano znanje i vestina. Ako je zbog
preseljenja ili preuredenja potrebno premestanje uredaja, posavetujte se sa prodavcem.




Nazivi delova

B Unutrasnji uredaj
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B Spoljni uredaj

B Unutrasnji uredaj
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12.
13.

E Spoljni uredaj

18.
19.

20.

* Izgled spoljnog uredaja moze da se razlikuje kod nekih modela.

18

23

—19
20
24
21

. Filteri za vazduh
. Fotokataliticki filter za pro¢iS¢avanje

vazduha od titanijum apatita:
« Ovi filteri se pri€vrS¢uju na unutrasnju
stranu filtera za vazduh.

. Ulaz za vazduh

. Prednja tabla

. Jezicak table

. Senzor temperature u prostoriji:

+ SenzoriSe temperaturu oko uredaja.

. Senzor PAMETNO OKO: (strana 14.)

. Ekran

. lzlaz za vazduh

. Klapna (horizontalne lopatice): (strana 12.)
1.

Ventilacione reSetke (vertikalne lopatice):

* Ventilacione reSetke se nalaze u izlazu za
vazduh. (strana 12.)

Plo¢ica sa nazivom modela

Prekidaé za UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE unutrasnjeg uredaja:
« Pritisnite ovaj prekida¢ jedanput da biste
pokrenuli rad.
Pritisnite ga joS jednom da biste zaustavili rad.

14.
15.
16.
17.

» Rezim rada je prikazan u sledecoj tabeli.

Postavk Brzina

Model | Rezim | 2@ | toka

temperature
vazduha

SAMO HLA- 29°C AUTO-
HLADENJE | DENJE MATSKI
TOPLOTNA | AUTO- 25°C AUTO-
PUMPA | MATSKI MATSKI

» Ovaj prekidac je koristan kad daljinski
upravlja¢ nije prisutan.

Lampica RADA (zelena)

Lampica TAJMERA (zuta): (strana 20.)

Lampica PAMETNO OKO: (strana 14.)

Prijemnik signala:
* Prima signale iz daljinskog upravljaca.
» Kada uredaj primi signal, Cu¢ete zvucni
signal.
» Pocetak rada dva kratka zvuéna
signala
* Promena postavki...... jedan kratak
zvuéni signal
dugacak zvucni
signal

 Zaustavljanje rada

Ulaz za vazduh (zadnja i boéna strana)

Cevi za rashladno sredstvo i provodnici
za medusobno povezivanje uredaja

Odvodno crevo

21.

22.
23.
24,

Terminal uzemljenja:
 Nalazi se unutar ovog poklopca.

Izlaz za vazduh
Senzor spoljne temperature (zadnja strana)
Plo¢ica sa nazivom modela



Nazivi delova

M Daljinski upravljaé
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- Predajnik signala:
« Salje signale u unutradnji uredaj.
. Displej (LCD):
* Prikazuje aktuelne postavke.
(Na ovoj ilustraciji svaki deo je prikazan sa
prikazanim svojim prikazima radi objasnjenja.)
. Taster za podesavanje FAN (Ventilator):
* Bira postavku brzine protoka vazduha.
. Taster POWERFUL (Snazno):
SNAZAN rad (strana 17.)
. Taster za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE:
* Pritisnite ovaj taster jedanput da biste
pokrenuli rad.
Pritisnite ga jo$ jednom da biste zaustavili rad.
. Tasteri za podesavanje TEMPERATURE:
* Menja postavku temperature.
. Taster za izbor MODE (rezim rada):
* Bira rezim rada. B
(AUTO (AUTOMATSKI)/DRY (SUSENJE)/
COOL (HLADENJE)/HEAT (GREJANJE)/
FAN ( VENTILATOR)) (strana 10.)
. Taster QUIET (Tiho):
Rad u rezimu OUTDOOR UNIT QUIET
(TIH RAD SPOLJNOG UREDAJA) (strana 18.)
. Taster ECONO (Ekonomi€no):
EKONOMICAN rad (strana 19.)

10.

1.

12,

13.

14.

15.

16.

17.

18.

{obE) (Seeow) () 1
QUIET  COMFORT SWING r
12
SELECT
N 16
I [N TIMER 18
ooo
ooo
Taster SWING (Njihanje):

« Klapne (horizontalne lopatice)(strana 12.)

Taster SWING (Njihanje):

* Ventilacione reSetke (vertikalne lopatice)
(strana 12.)

Taster COMFORT/SENSOR (Ugodno/Senzor):

* Rad u rezimu UGODAN TOK VAZDUHA
i PAMETNO OKO (strana 14.)

Taster WEEKLY (Nedeljno)/PROGRAM/

COPY (Kopiraj)/BACK (Nazad)/NEXT (Dalje):

* Rad NEDELJNOG TAJMERA (strana 22.)

Taster SELECT (lzaberi): }

* Menja postavke TAIMER UKLJUCIVANJA/
ISKLJUCIVANJA i NEDELJNI TAJMER.
(strana 20, 22.)

Taster OFF TIMER (Tajmer iskljuc¢ivanja):

(strana 20.)

Taster ON TIMER (Tajmer ukljucivanja):

(strana 21.)

Taster TIMER CANCEL (Otkazivanje tajmera):

» Otkazuje postavku tajmera. (strana 20, 21.)

» Ne mozZe da se koristi za rad NEDELJNOG
TAJMERA.

Taster CLOCK (Sat): (strana 8.)



Priprema pre rukovanja

B Postavljanje baterija
1. Povucite prednji poklopac da biste ga skinuli.

2. Stavite 2 suve baterije AAA.LRO3 (alkalne).

Pravilno postavite
@ i © pravilno!

3. Postavite prednji poklopac kao Sto je stajao.

B Rukovanje daljinskim upravljacem

* Da biste koristili daljinski upravlja¢, usmerite predajnik prema
unutradnjem uredaju. Ako nesto blokira signale izmedu uredaja
i daljinskog upravljaca, na primer zavesa, uredaj nece raditi.

» Nemojte ispustati daljinski upravljac. Nemojte ga kvasiti.

» Maksimalno rastojanje za komunikaciju je pribl. 7 m. \\\\\

& Prijemnik
Y

\"\ Daljinski upravija¢

M Priévrséivanje drzaca daljinskog
upravlja¢a na zid

1. lzaberite mesto odakle ¢e signali dolaziti do uredaja.

2. Pric¢vrstite drzac na zid, stub ili slicno mesto

pomocu lokalno nabavljenih vijaka. Sl
o A1l
3. Stavite daljinski upravljaé u drzaé daljinskog Vijeh —— /’Tﬁ/
v (¢
upravljaca. Drzaé daljinskog
upravljaca
NAPOMENA

B Napomene o baterijama

« Prilikom zamene baterija, koristite baterije istog tipa i zamenite 2 stare baterije zajedno.

» Kad se sistem ne koristi duZze vreme, izvadite baterije.

« Baterije ¢e trajati pribl. 1 godinu. Medutim, ko displej na daljinskom upravljacu po¢ne da
bledi i dode do slabljenja prijema u toku te godine, zamenite
2 baterije novim, veli¢éine AAA.LRO3 (alkalne).

* PriloZene baterije su obezbedene za pocetnu upotrebu sistema.
Period koriS¢enja tih baterija moze da bude kratak u zavisnosti od datuma proizvodnje
klimatizacionog uredaja.

B Napomene o daljinskom upravljacu
» Nikada nemojte izlagati daljinski upravlja¢ direktnoj suncevoj svetlosti.
* Prasina na predajniku ili prijemniku signala ¢e smanijiti osetljivost. ObriSite prasinu mekom krpom.
» Komunikacija signala moze da bude onemogucena ako se u prostoriji nalazi fluorescentna sijalica sa
elektronskim startrom (kao $to su sijalice inverterskog tipa). U tom slucaju, posavetujte se sa prodavnicom.
» Ako se desi da signali iz daljinskog upravlja¢a upravljaju nekim drugim aparatom,
premestite taj aparat na neko drugo mesto ili se posavetujte sa prodavnicom.



Priprema pre rukovanja

B PodeSavanje sata —

1. Pritisnite @

+ Prikazuje se "[-00". . ®, -
*"MON"i"@" treperi. W o I
DE

A
2. Pritisnite [si&T| da biste podesili trenutni on
v

dan u nedelji.

3. Pritisnite (@ ] D D
+ "@" treperi.
[] - []

A

4. Pritisnite [stecT| da biste podesili sat na
v

trenutno vreme.
» Ako zadrzite pritisnuto A ili W, prikaz vremena se brzo
povecava ili smanjuje.

5. Pritisnite (@ ] a
o - « . SELECT
» Uvek kada pritiskate tastere prilikom podeSavanja | |
unutradnjeg sata unutradnjeg uredaja, daljinski upravlja¢
usmerite prema unutradnjem uredaju. ) (@]
- " " treperi. eI

B Ukljucite prekidac¢

+ Ukljuc¢ivanjem prekidaca klapne se otvaraju i zatvaraju jedanput. (To je normalna procedura.)

NAPOMENA

B Napomena o podeSavanju sata
» Ako unutrasnji sat unutrasnjeg uredaja nije podesen na ta¢no vreme, NEDELJNI TAJMER
nece tacéno raditi.



B Provera postavki daljinskog upravljaca

+ Ovaj daljinski upravljac¢ je zajednicki za model sa toplotnom
pumpom i model samo sa hladenjem. Koristite prekida¢ DIP
na daljinskom upravljau za podeSavanje modela sa toplotnom
pumpom ili modela samo sa hladenjem.

» Pogledajte sledece objasnjenje i obavite podeSavanje kao $to
je prikazano na ilustraciji.

» Za kupce modela sa toplotnom pumpom: Podesitena H/P
+ Za kupce modela samo sa hladenjem: Podesitena C/O

DIP prekidac

L0 L

H/PW cio
\=Al

NAPOMENA

H Saveti za ustedu energije
* Vodite racuna da previSe ne rashladite

(zagrejete) prostoriju. Preporuéena postavka temperature
Odrzavanje postavke temperature na umerenom | Za hladenje: 26-28°C
nivou doprinosi ustedi energije. Za grejanje; 20-24°C

* Pokrijte prozore roletnama ili zavesama.
Blokiranjem sunceve svetlosti spolja pojacava
se efekat hladenja (grejanja).

« Zadepljeni filteri za vazduh izazivaju nedelotvoran rad i rasipanje energije. Cistite ih jednom
na otprilike svake 2 nedelje.

W Imajte u vidu
* Spoljni uredaj trosi nesto energije za rad njegovih elektriénih komponenti ¢ak i kada ne radi.
Povezivanje spoljnog uredaja RXS60/71: 1-15W
Drugi spoljni uredaiji: 15-20 W
Spoljni uredaj trosi 40 do 55 W energije u vreme pripremnog zagrevanja kompresora.
Ako necete koristiti klimatizacioni uredaj duze vreme, na primer tokom proleca ili jeseni,
iskljuite prekidac.
Koristite klimatizacioni uredaj u slede¢im uslovima.

Rezim Uslovi rada Ako se rad nastavi van ovog opsega
COOL Spoljna temperatura: (3/4/5MK(X)S) —10-46°C | *Bezbednosni uredaj moze da zaustavi rad.
(HLABENJE) (RK(X)S) —10-46°C (Kod sistema sa viSe uredaja, moze da bude
Unutrasnja temperatura: 18-32°C dovoljno da se zaustavi rad samo spoljnog uredaja.)
Unutrasnja vlaznost: maks. 80% *Na unutradnjem uredaju moZe da se javi
kondenzacija i kapanje.
HEAT Spoljna temperatura: (3/4/5MXS) —15-24°C +Bezbednosni uredaj moze da zaustavi rad.
(GREJANJE) (RXS) —-15-24°C
Unutrasnja temperatura: 10-30°C
DRY Spoljna temperatura: (3/4/5MK(X)S) —10-46°C | *Bezbednosni uredaj moze da zaustavi rad.
(SUSENJE) (RK(X)S) —10-46°C +Na unutrasnjem uredaju moze da se javi
Unutra$nja temperatura: 18-32°C kondenzacija i kapanje.
Unutrasnja vlaznost: maks. 80%

Rad van ovog opsega vlaznosti ili temperature moze da dovede do toga da bezbednosni
uredaj destabilizuje sistem.



Rad u rezimima AUTO (AUTOMATSKI) -
DRY (SUSENJE) - COOL (HLADENJE) -
HEAT (GREJANJE) - FAN (VENTILATOR)

Klimatizacioni uredaj radi u rezimu rada koji vi izaberete.
Od sledeceg puta, klimatizacioni uredaj ce raditi u istom rezimu rada.

B Pokretanje rada

1. Pritisnite i izaberite rezim rada.

 Svakim pritiskom na taster postavka rezima rada se
pomera na slededi po slede¢em redosledu.

38 : GREJANJE

{A): AUTOMATSKI

(¢¥): SUSENJE

3 HLADENJE
Model SAMO ZA G—%—a
HLADENJE | )

Model sa TOPLO-
TNOM PUMPOM

€ VENTILATOR © 15-30

@H@H%H.He‘j

.“-!®
=3

[ON]
&

>
&l

MON

HON/OFF

il

[ ]

TEMP

[v]

(HON/OFF

2. Pritisnite El .
+ Na LCD displeju se prikazuje "[[e]YR"-
* Lampica RADA se pali

£10)
”@

@ 3

B Zaustavljanje rada
BONIOFF
3. Ponovo pritisnite El .

« "eY}" nestaje s LCD displeja.
» Lampica RADA se gasi.

CoOCoOC
:]D:]
L] L]
L) L]

E) V¥

B Promena postavke temperature

TEMP

4. Pritisnite @ ili E

Rad u rezimu AUTO (AUTOMATSKI ), COOL
(HLADENJE) ili HEAT (GREJANJE)

Rad u rezimu DRY (SUSENJE) ili FAN
(VENTILATOR)

Pritisnite A da biste povecali temperaturu
i pritisnite W da biste snizili temperaturu.

Podesite temperaturu koju Zelite. ® .
e

Postavka temperature se ne menja.
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B Promena postavke brzine toka vazduha

5. Pritisnite | ¢ |.

Rad u rezimima AUTO (AUTOMATSKI), COOL
(HLADENJE), HEAT (GREJANJE) ili FAN DRY (SUSENJE)
(VENTILATOR)

Dostupno je 5 nivoa brzine

toka vazduha od "z " do ".!." _-;‘-é Postavka brzine toka vazduha se ne menja.
.1.‘ . .

plus "@" "JA".

« Tih rad unutras$njeg uredaja

Kad se tok vazduha podesi na "i{", buka iz unutradnjeg uredaja ¢e postati tisa.
Koristite ovu postavku kada Zelite da utiSate uredaj.

NAPOMENA

B Napomene o radu u rezimu HEAT (GREJANJE)

» Budu¢i da klimatizacioni uredaj zagreva prostoriju tako Sto prebacuje toplotu iz spoljnog
vazduha unutra, kapacitet grejanja se smanjuje pri nizim temperaturama. Ako efekat
grejanja nije dovoljan, preporucuje se koriSéenje nekog drugog aparata za grejanje u
kombinaciji sa klimatizacionim uredajem.

» Sistem toplotne pumpe zagreva prostoriju cirkulisanjem toplog vazduha po svim delovima prostorije.
Nakon pokretanja rada u rezimu grejanja, potrebno je neko vreme da se prostorija zagreje.

* Prilikom rada u reZimu grejanja, na spoljnom uredaju moze da se javi inje i smaniji kapacitet
zagrevanja. U tom sluéaju, sistem prelazi na rezim odmrzavanja da bi eliminisao inje.

» Tokom odmrzavanja topao vazduh ne izlazi iz unutradnjeg uredaja.

» Tokom operacije odmrzavanja moze da se Cuje kuckanje, ali to ne znaci da je doSlo do
kvara u klimatizacionom uredaju.

B Napomena o rezimu rada COOL (HLADENJE)
» Ovaj klimatizacioni uredaj hladi prostoriju tako $to izbacuje topao vazduh u spoljasniji
prostor, zato ako je spoljna temperatura visoka, ucinak klimatizacionog uredaja opada.

B Napomena o rezimu rada DRY (SUSENJE)

* Za izbacivanje vlaznosti iz prostorije uz $to vec¢e odrzavanje temperature se koristi
rac¢unarski ¢ip. On automatski kontroliSe temperaturu i brzinu toka vazduha i zato ru¢no
podeSavanije ovih funkcija nije dostupno.

B Napomene o rezimu rada AUTO (AUTOMATSKI)

» U rezimu rada AUTO (Automatski), sistem bira postavku temperature i odgovarajuci rezim rada
(COOL (Hladenje) ili HEAT (GREJANJE)) na osnovu temperature u prostoriji na pocetku rada.

« Sistem automatski iznova bira postavku u redovnim intervalima kako bi odrzao temperaturu
na nivou koji je podesio korisnik.

B Napomena o rezimu rada FAN (VENTILATOR)

» Ovaj rezim vazi samo za ventilator.

B Napomena o podesavanju brzine toka vazduha
* Pri manjim brzinama toka vazduha, efekat hladenja (grejanja) je takode slabili.
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Prilagodavanje smera toka vazduha

Smer toka vazduha mozete da prilagodite da biste povecali svoju —_—
udobnost.

B Pokretanje automatskog njihanja

Gornji i donji smer toka vazduha _- '-:uc s
2 m,
Pritisnite [ ). b

* Na LCD displeju se prikazuje "(:=:: " NON
« Klapne (horizontalna lopatica) ¢e poceti da se njisu. ®e-an

— 0 O
ritisnite . D

X

 Na LCD displeju se prikazuje "ZM", D D
* Ventilacione reSetke (vertikalne lopatice) ¢e poceti da
se njisu. ) e
SWING
3-D smer toka vazduha ) ]
Pritisnite [ G | i [&™ ). L JL I J
« Na LCD displeju se prikazuju "CZ" i "Zm,", ) D )
« Klapne i ventilacione reSetke se naizmeni¢no pokrecu.
* Da biste otkazali 3-D tok vazduha, ponovo pritisnite L L
ili [ C_J ()
Klapne ili ventilacione reSetke ¢e prestati da se pokrecu. eI

* Na sledecim ilustracijama su prikazani odgovaraju¢i smerovi toka vazduha.

Nagore/nadole Udesno/ulevo “




B Postavljanje klapni ili ventilacionih resetki u zeljeni

polozaj

+ Ova funkcija je aktivna kada su klapne ili ventilacione reSetke u rezimu automatskog njihanja.

Pritisnite [ & ] i [ #™ | kad klapne ili ventilacione resetke dodu

u zeljeni polozaj.

» Kod 3-D toka vazduha. klapne i ventilacione reSetke se naizmenino pokrecu.

< "CZ"ili "V, nestaje s LCD displeja.

/\ OPREZ

» Za podesavanije ugla klapni ili ventilacionih resetki uvek koristite daljinski upravlja¢. Ako
poku$ate da ih pomerite rukom na silu dok se njiSu, mehanizam moze da se polomi.
» Za podesSavanije ugla ventilacionih reSetki uvek koristite daljinski upravlja¢. Ventilator u izlazu

za vazduh se okrec¢e velikom brzinom.

NAPOMENA

B Napomena o uglovima klapni
» Opseg njihanja klapni zavisi od rezima
rada. (Pogledajte sliku.)

B Napomena o 3-D toku vazduha
» Kada se koristi 3-D tok vazduha, stvara
se cirkulacija hladnog vazduha, koji ima
tendenciju sakupljanja u dnu prostorije,
i toplog vazduha, koji ima tendenciju
sakupljanja u blizini plafona, u celoj

hladnoce i toplote.

U rezimu SUSENJA
ili rezimu HLADENJA
UGODAN TOK 5 &\

VAZDUHA (strana 14.) 15°
Zaustavljanje rada

Gornja granica 402
U rezimu HEAT (Grejanje)
Zaustavljanje rada @A

Donja granica
15°\\

Gornja granica i%
550 Y

Donja granica
i UGODAN TOK VAZDUHA (strana 14.)

U rezimu VENTILATORA

éﬁ:; TN
. . 5° >
Gornja granica — o,

Donja granica Zaustavljanje rada




Rad u rezimu UGODAN TOK
VAZDUHA i PAMETNO OKO

B Rad UZ UGODAN TOK VAZDUHA

Tok vazduha ¢e biti u smeru nagore tokom rada u rezimu COOL (Hladenje) a u smeru nadole
tokom rada u rezimu HEAT (Grejanje), ¢ime se dobija ugodno strujanje vazduha koje ne dolazi

u direktan kontakt s ljudima.

Rad u rezimu COOL (HLADENJE)

B Rad u rezimu PAMETNO OKO

"PAMETNO OKQ" je infracrveni senzor koji prepoznaje ljudsko kretanje.
Ako u prostoriji nema nikoga duze od 20 minuta, rezim rada se automatski menja u rezim Stednje energije.

[Primer]

Rad u reZimu GREJANJE

H Uobicajen rad
* Klimatizacioni uredaj radi
uobicajeno dok senzor
prepoznaje kretanje ljudi.
* Lampica PAMETNO OKO
se pali.

Kada je neko u prostoriji

| —

Kada u prostoriji nema nikoga

H 20 minuta kasnije,
pocinje rad u rezimu
Stednje energije.

* Podes$ena temperatura se
menja u koracima od +2°C.

* Lampica PAMETNO OKO
se gasi.

Neko je ponovo u prostoriji

H Vracanje na uobicajen
rad.

* Kada senzor prepozna
kretanje ljudi, klimatizacioni
uredaj ¢e se vratiti na
uobicajeni rad.

* Lampica PAMETNO OKO
se ponovo pali.

Bl Kombinovanje rada u rezimu UGODAN TOK
VAZDUHA i PAMETNO OKO

Klimatizacioni uredaj moze da prede u kombinovani rezim rada UGODAN TOK VAZDUHA

i PAMETNO OKO.
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B Pokretanje rada —
Pritisnite i izaberite zeljeni

rezim rada.

[oNITB )
+ Svaki put kada se pritisne ({@/#), na LCD displeju ""
se prikazuju razli¢ite opcije postavki. * OE ¢
« Kada se od sledecih ikona izabere "¥& &M", "‘ﬁ
klimatizacioni uredaj ¢e raditi u rezimu UGODNOG MON
TOKA VAZDUHA kombinovanom sa radom funkcije © Jg-30

PAMETNO OKO.

Q 2 R B ——pramo
UGODAN PAMETNO Kombinacija Nema D
TOK VAZDUHA OKO podesavanja

» Kada se klapne (horizontalne lopatice) njisu, ukljuéivanje
ovog rezima rada ¢e prekinuti njihovo kretanje.

* Lampica PAMETNO OKO se pali.
» Lampica ¢e biti upaljena dok senzor prepoznaje ljudsko [ J J ]
kretanje. COMFORT
2/
O | D SENSOR
= -
i CI [ O
B Otkazivanje rada p— -
L] L]
Pritisnite i izaberite "blank" =N

(prazno) na LCD displeju.

Rad u rezimu PAMETNO OKO je koristan za ustedu energije

B Rad u rezimu ustede energije
* Ako u prostoriji tokom 20 minuta ne bude prepoznato prisustvo ljudi, pokrenuce se rad
u rezimu ustede energije.
» Ovaj rezim rada menja temperaturu za —2°C u rezimu GREJANJA / +2°C u rezimu
HLADENJA/ +2°C u rezimu SUSENJA u odnosu na podesenu temperaturu.
 Ovaj rezim rada znatno smanjuje brzinu strujanja vazduha u rezimu rada samo
VENTILATORA.

15



Rad u rezimu UGODAN TOK
VAZDUHA i PAMETNO OKO

NAPOMENA

B Napomene o radu uz funkciju COMFORT AIRFLOW (UGODAN TOK VAZDUHA)

» Polozaj klapne ¢e se promeniti, ¢ime ¢e se spreciti da vazduh struji direktno na ljude koji su
prisutni u prostoriji.

* Rezim POWERFUL (Snazan) i rezim COMFORT AIRFLOW (Ugodan tok vazduha) ne mogu
da se koriste istovremeno.
Prioritet se daje funkciji Cije je dugme poslednje pritisnuto.

* Brzina toka vazduha ¢e biti podesena na AUTO (Automatski). Ako se izabere smer toka

vazduha nagore i nadole, rad COMFORT AIRFLOW (UZ UGODAN TOK VAZDUHA) ¢e biti
otkazan.

B Napomene o radu u rezimu PAMETNO OKO
» Opseg primene je slededi.

Vertikalni ugao 90° Horizontalni ugao 110°
(Izgled sa strane) (Izgled odozgo)

1<

» Moguce je da senzor ne prepozna pokretne objekte na udaljenosti vec¢oj od 7 m. (Proverite
opseg primene)

« Osetljivost senzora za prepoznavanje se menja u zavisnosti od mesta unutrasnjeg uredaja,
brzine kretanja prolaznika, opsega temperature, itd.

» Senzor takode greSkom prepoznaje ku¢ne ljubimce, suncevu svetlost, zavese koje se nijisu
i svetlost koja se reflektuje od ogledala kao prolaznika.

» Rad funkcije PAMETNO OKO se ne uklju€uje tokom rezima rada POWERFUL (Snazan rad).

* Rezim NIGHT SET (No¢na postavka) (strana 20.) se nec¢e ukljucivati tokom rada u rezimu
PEMETNOG OKA.

B Napomena o kombinovanju rezima rada sa UGODNIM TOKOM VAZDUHA i rada
u rezimu PAMETNOG OKA

* Brzina toka vazduha ¢e biti podeSena na AUTO (Automatski). Ako se izabere smer toka vazduha
nagore i nadole, rad COMFORT AIRFLOW (UZ UGODAN TOK VAZDUHA) ¢e biti otkazan.
Prioritet se daje funkciji Cije je dugme poslednje pritisnuto.

/\ OPREZ

* Ne postavljajte velike predmete u blizini senzora.
Takode, drZite grejne uredaje ili ovlaZivaCe vazduha van podrucja detekcije senzora.
Senzor moze da detektuje nezeljene objekte.

* Nemojte udarati ili snazno pritiskati senzor PAMETNO OKO. To mozZe da dovede do
oStecenja i kvara.
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Rad u rezimu POWERFUL (SNAZAN)

Rad u rezimu POWERFUL (Snazan rad) brzo postize maksimalan —_
efekat hladenja (grejanja) u bilo kom rezimu rada. Mozete da
dobijete maksimalan kapacitet.

B Pokretanje rada u rezimu 0N
POWERFUL (Snazan) *

1. Pritisnite | 5 |.

* Rad u rezimu POWERFUL (SNAZAN) rad se zavrava ®15:30
za 20 minuta. Zatim sistem automatski ponovo radi sa
prethodnim postavkama koje su koriS¢ene pre

SNAZNOG rada. [:] [:]
[ ]

« Na LCD displeju se prikazuje "~>". POWEHFUL D

B Otkazivanje rada u rezimu
POWERFUL (Snazan) It Jt

2. Ponovo pritisnite E [ - - ]
) D )

L] L]

(]

« "6 nestaje s LCD displeja.
GV

NAPOMENA

B Napomene o radu u rezimu POWERFUL (Snazan)

» Kada se koristi rad u rezimu POWERFUL (Snazan), postoje funkcije koje nisu dostupne.

* Rad u rezimu POWERFUL (Snazan rad) ne moze da se koristi zajedno sa rezimima ECONO
(Ekonomi¢an), COMFORT AIRFLOW (Ugodan tok vazduha) ili OUTDOOR UNIT QUIET (Tih rad
spoljnog uredaja). Prioritet se daje funkciji Gije je dugme poslednje pritisnuto.

* Rad u rezimu POWERFUL (Snazan) moze da se podesi samo dok uredaj radi.

» Rad u rezimu POWERFUL (Snazan) nece povecati kapacitet klimatizacionog uredaja ako
klimatizacioni uredaj ve¢ radi sa maksimalnim kapacitetom.

* U rezimu COOL (Hladenje) i HEAT (Grejanje)
Da bi se efekat hladenja (grejanja) podigao na maksimum, kapacitet spoljnog uredaja mora
da se poveca a brzina toka vazduha se utvrduje na maksimalnu postavku.
Postavke temperature i toka vazduha se ne menjaju.

* U rezimu DRY (Susenje)
Postavka temperature se smanjuje za 2,5°C a brzina toka vazduha se blago povecava.

* U rezimu FAN (Ventilator)
Brzina toka vazduha se utvrduje na maksimalnoj postavci.

* U rezimu AUTO (Automatski)
Da bi se efekat hladenja (grejanja) podigao na maksimum, kapacitet spoljnog uredaja mora
da se poveca a brzina toka vazduha se utvrduje na maksimalnu postavku.

» Kada se koriste postavke prioritetne prostorije
Pogledajte napomenu za sistem sa viSe uredaja. (strana 30.)
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Rad u rezimu OUTDOOR UNIT QUIET
(Tih rad spoljnog uredaja)

Rad u rezimu OUTDOOR UNIT QUIET (TIH RAD SPOLJNOG —_—
UREDAUJA) snizava buku iz spoljnog uredaja tako $to snizava

frekvenciju i brzinu ventilatora spoljnog uredaja. Ova funkcija
je zgodna za upotrebu tokom noéi.
. [oN JICH
M Pokretanje TIHOG RADA & |C 0.
SPOLJNOG UREDAJA s bm
1. Pritisnite [ & . e
» Na LCD displeju se prikazuje @ -
W Otkazivanje TIHOG RADA [ ] = []
SPOLJNOG UREDAJA ] ]
2. Ponovo pritisnite . [ ] ] ]
o " nestaje s LCD displeja. [QE;;T] [ ) )
C JC JC )
) D )
L] L]
L] L]
NAPOMENA

B Napomene o pokretanju TIHOG RADA SPOLJNOG UREDAJA
* Ako se koristi sistem sa viSe uredaja, ova funkcija ce raditi samo kada se na svim povezanim
unutrasnjim uredajima podesi OUTDOOR UNIT QUIET (TIH RAD SPOLJNOG UREBAJA).
Medutim, ako koristite postavku prioritetne prostorije, pogledajte napomenu za sistem sa vise

uredaja. (strana 30.)
» Ova funkcija je dostupna u rezimima HLADENJA, GREJANJA i AUTOMATSKOG rada.

(Nije dostupna u rezimima rada FAN (Ventilator) i DRY (SuSenje).)
* Rezim POWERFUL (Snazan rad) i rezim OUTDOOR UNIT QUIET (Tih rad spoljnog
uredaja) ne mogu da se koriste istovremeno.

« Cak i ako se rad zaustavi pomo¢u daljinskog upravljaéa ili uredaja za UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE unutrasnjeg uredaja tokom korigéenja rezima TIHOG RADA SPOLJNOG
UREDBAJA, simbol "t®" ¢e ostati na displeju daljinskog upravljaca.

* TIH RAD SPOLJNOG UREDAJA nece smanijiti ni frekvenciju ni brzinu ventilatora ako su
frekvencija i brzina ventilatora veé dovoljno smanjeni.
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Rad u rezimu ECONO (EKONOMICAN)

Rad u rezimu ECONO (Ekonomican) je funkcija koja omogucava —
efikasan rad uz ograni€enu maksimalnu potroSnju energije.
Ova funkcija je korisna u sluajevima u kojima treba obratiti
paznju da se prekida¢ ne aktivira kad proizvod radi istovremeno

sa drugim aparatima. [ON ] (i:"_‘
B Pokretanje rada u rezimu # | E=le
ECONO (EKONOMICAN) ~

MON

1. Pritisnite |SECONO). )
+ Na LCD displeju se prikazuje " "\, ". D

B Otkazivanje rada u rezimu

[ ]
ECONO (EKONOMICAN) L

e (e L) Em) [ ]
2. Ponovo pritisnite [SECONO|.
« "X " nestaje s LCD displeja. [ ) ) ]
C JC JC ]
Struja za rad i potro$nja
energije :] D :]
77777777777777777777777777 Maksimum tokom
Uobicajen rad uobicajenog rada :] :]
77777777777777777777777777 Maksimum tokom :] D
ECONO rada
| N\ =p
Rezim rada

ECONO
(EKONOMICAN)

Vreme
QOd pokretanja do dostizanja
podesene temperature

» Ovaj dijagram je dat iskljucivo u svrhu ilustracije.
* Maksimalna struja potrebna za rad i potro$nja energije u EKONOMICNOM reZimu razlikuju
se u zavisnosti od spoljnog uredaja koji je povezan.

NAPOMENA

B Napomene o radu u rezimu ECONO (EKONOMICAN)

* Rad u rezimu ECONO (Ekonomic¢an) moze da se podesi samo dok uredaj radi.

» Rad u rezimu ECONO (Ekonomican) je funkcija koja omogucava efikasan rad uz
ogranic¢avanje potro$nje energije spoljnog uredaja (ucestalost rada).

* Rad u rezimu ECONO (Ekonomican) funkcioniSe u rezimu AUTO (Automatski), COOL
(Hladenje), DRY (Susenje) i HEAT (Grejanje).

» Rezim POWERFUL (Snazan) i rezim ECONO (Ekonomi¢an) ne mogu da se koriste istovremeno.
Prioritet se daje funkciji ¢ije je dugme poslednje pritisnuto. ;

* Ako je nivo potrosnje energije veé nizak, rezim ECONO (EKONOMICAN) ne¢e smanijiti
potroSnju energije.
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Rad uz funkciju OFF TIMER
(TAJMER ZA ISKLJUCIVANJE)

Ova funkcija je korisna za automatsko iskljucivanje ili uklju€ivanje
klimatizacionog uredaja nocu ili ujutru. MoZete takode da koristite
funkcije OFF TIMER (Tajmer za isklju¢ivanje) i ON TIMER
(Tajmer za ukljucivanje) u kombinaciji.

M Kori$éenje rada uz funkciju OFF TIMER e f;u-,
* Proverite da li je sat pode$en. * ,2..@ ¢
Ako nije, podesite sat na trenutno vreme. (strana 8.)

1. Pritisnite [ OFF |. o OO0

» Na LCD displeju se prikazuju OFF i vreme za podeSavanje.
+ Na LCD displeju se prikazuje "{)-10)".

« "OFF" treperi. D
[]

A
2. Pritisnite [si&T| dok postavka vremena ne
v

dostigne vrednost koju Zelite.

» Svakim dugmetom na neki od tastera postavka vremena [ J
se povecava ili smanjuje za 10 minuta. Kada se zadrzi
pritisnut jedan od tastera, postavka se brzo menja. [ J

3. Ponovo pritisnite . [ )

* Lampica TAJMERA se pali.

L [a] [ ]
o | SELECT
P OXO) OFF v
O
CANCEL ()
GV

M Otkazivanje rada uz funkciju OFF TIMER
4. Pritisnite (CANCEL).

. OFF i vreme za podeSavanje nestaju sa LCD displeja.
* Na LCD displeju se prikazuju "@" i dan u nedelji.
* Lampica TAJMERA se gasi.

NAPOMENA

B Napomene o radu sa TAJMEROM
» Kada je podeSen TAJMER, trenutno vreme se ne prikazuje.
+ Kada podesite tajmer za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE, postavka vremena se uva
u memoriji. Memorija se ponistava kad se zamene baterije u daljinskom upravljacu.
» Kada uredajem upravljanje preko TAJMERA ZA UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE, stvarna
duzina rada moze da se razlikuje od vremena koje je uneo korisnik. (maksimalno pribl. 10 minuta)

B Rezim NIGHT SET (No¢na postavka)
Kada se podesi TAJMER ZA ISKLJUCIVANJE, klimatizacioni uredaj automatski podesava
postavku temperature (0,5°C naviSe u rezimu COOL (Hladenje), 2,0°C nanize u rezimu HEAT
(Grejanje)) da bi se sprecilo prekomerno hladenje (grejanje) kako biste imali prijatan san.
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Rad uz funkciju ON TIMER (TAJMER

ZA UKLJUCIVANJE)
Bl Koriséenje rada uz funkciju ON TIMER

* Proverite da li je sat podeSen. Ako nije, podesite sat na
trenutno vreme. (strana 8.)

1. Pritisnite [ ON_J.

» Na LCD displeju se prikazuju ON i vreme za podeSavanje.
+ Na LCD displeju se prikazuje "§£10)".

« "ON-" treperi.

A
SELECT
v

dostigne vrednost koju zelite.

» Svakim dugmetom na neki od tastera postavka vremena
se povecava ili smanjuje za 10 minuta. Kada se zadrzi
pritisnut jedan od tastera, postavka se brzo menja.

3. Ponovo pritisnite .

* Lampica TAJMERA se pali.

o |
~@20
O e

B Otkazivanje rada uz funkciju ON TIMER
4. Pritisnite [CANCEL|.

. ON i vreme za podeSavanje nestaju sa LCD displeja.
» Na LCD displeju se prikazuju @ i dan u nedelji.
» Lampica TAJMERA se gasi.

2. Pritisnite dok postavka vremena ne

@

>
&l

l?:

ON

600

L [a) [ )
SELECT
v ON
CANCEL (]
EIV

B Kombinovanje funkcija ON TIMER i OFF TIMER

* Primer postavke za kombinovanje 2 tajmera je prikazan u nastavku.

(Primer) T
Trenutno vreme: 23:00 *
(Uredaj radi) OFF f.I0)
TAJMER ZA ISKLJUGIVANJE u 0:00 i 100000
TAIMER ZA UKLJUCIVANJE u 14:00 J Kombinovano ON 0 0.0

NAPOMENA

B U sledec¢im slu¢ajevima, ponovo podesite tajmer.
* Posle isklju€ivanja prekidaca.
* Posle nestanka struje.
* Posle zamene baterija u daljinskom upravljacu.
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Rad uz funkciju WEEKLY TIMER

Za svaki dan u nedelji mogu da se saCuvaju najviSe 4 postavke tajmera. To je zgodno ako se
NEDELJNI TAJMER podeSava u skladu sa nainom Zivota porodice.

B KoriSéenje funkcije WEEKLY TIMER (NEDELJNI

TAJMER) u ovakvim sluéajevima
Primer postavki NEDELJNOG TAJMERA je prikazan u nastavku.

Primer: Za dane od ponedeljka do petka podeSene su iste postavke tajmera,
dok su za vikend podeSene drugacije postavke.

[Ponedeljak] | Podesite tajmer na programe 1-4. (pogledajte na strani 23.)
Program 1 Program 2 Program 3 Program 4
UKLJUF:. ‘ ISKLJUC ‘ ‘ UKL‘JUC.‘ : - _ISKLJU C.
) ERE | | | ) e T
6:00 8:30 17:30 22:00
é @oog @D %
[Utorak] | Koristite kopiranje rezima rada za podeSavanja od utorka do petka jer su
do [Petak] | te postavke iste kao za ponedeljak. (pogledajte na strani 26.)
Program 1 Program 2 Program 3 Program 4
UKLJUC. ___IsKLJuG. ‘ UKL‘JUC.‘ ‘ __IsKLW C.
) ESE | | | ) e T
6:00 8:30 17:30 22:00
[Subota] | Bez postavki tajmera
[Nedelja] | Podesite tajmer na programe 1-4. (pogledajte na strani 23.)
Program 1 Program 2 Program 3 Program 4
‘ UKLJUC. ISKLJUC L ISKLJUC UKLJUC. ‘
T e [
‘ ‘ 8:00 10:00 19:00 ‘ 21:00
8

* U funkciji WEEKLY TIMER (Nedeljni tajmer) mogu da ase podese najvise 4 rezervacije po danu
i 28 rezervacije nedeljno. Efikasno kori$¢enje rezima kopiranja olak$ava pravljenje rezervacija.
* Kori§c¢enje postavki ON-ON-ON-ON (Uklju¢ivanje-uklju€ivanje-ukljucivanje-ukljucivanje),
na primer, omogucava pravljenje rasporeda rezima rada i pode$avanje promena temperature.
Pored toga, kori§¢enjem postavki OFF-OFF-OFF-OFF (Iskljuivanje-isklju€ivanje-iskljucivanje-
isklju¢ivanje) moze da se podesi samo vreme isklju€ivanja za svaki dan. Na taj nacin ¢e se
klimatizacioni uredaj automatski iskljuciti ako korisnik zaboravi da ga iskljuci.
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B Koris¢enje rada uz funkciju —
WEEKLY TIMER (Nedeljni tajmer)

PodeSavanje rezima rada

* Proverite da li su dan u nedelji i vreme podeSeni. Ako nisu,
podesite dan u nedelji i vreme. (strana 8.)

[Ponedeljak] % ‘ % 27°C

Program1  Program2 Program 3 Program 4
UKLJUC. ISKLJUC. / , UKLJUC. ISKLJUC.
I — —— S S S S S ——

e ——— T T T T T T 7
6:00 8:30 17:30 22:00

23

. Pritisnite . % D %

. Pritisnite [siEcT| da biste izabrali zeljeni dan

u nedelji i broj rezervacije. [ el | ]
e A . . m . m
* Pritiskom na menja se broj rezervacije i dan u nedelii. SEQCT (NEXT)
A4
. Pritisnite | NEXT |.
» Dan u nedelji i broj rezervacije ¢e biti podeseni. L) — L

* Prikazacée se dan u nedelji i broj rezervacije za trenutni dan.
» Moze se podesiti 1 do 4 postavke po danu.

Y LI

v LI

. un i |ION|I trepere.

A

. Pritisnite [stEr| da biste izabrali zeljeni rezim rada.

v

x
« Pritiskom na redom se menja postavka za "QN" il "OFF".
v

ON OFF prazno
TAJMER ZA TAJMER ZA
UKLJUCIVANJE  ISKLJUCIVANJE

+ U slucaju da je rezervacija ve¢ podeSena, ako se izabere "blank" (prazno), rezervacija se briSe.
* Ako je izabrano "blank" (prazno), predite na korak 9.

. Pritisnite | NEXT |.

+ Rezim TAJMERA ZA UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE ¢ée biti podesen.
« "(OXI[EEA]" i vreme trepere.



Rad uz funkciju WEEKLY TIMER
(NEDELJNI TAJMER)

10.

A
Pritisnite |SELcr

v

da biste izabrali zeljeno vreme.

* Vreme moZe da se podeSava u opsegu izmedu 0:00
i 23:50 u 10-minutnim intervalima.

* Da biste se vratili na podeSavanje rezima TAIMERA ZA
UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE, pritisnite [BACK |-

+ Kada podesavate TAJMER ZA ISKLJUCIVANJE, predite

na korak 9.

Pritisnite | NEXT |.

* Vreme ¢e biti podeSeno.
- "([OXIEEMY" i temperatura trepere.

A

Pritisnite |SELecr
v

temperaturu.

da biste izabrali zeljenu

» Temperatura ¢e biti pode$ena izmedu 10°C i 32°C.
Hladenje: Uredaj radi na 18°C ¢ak i ako je podeSen

na 10 do 17°C.

Grejanje: Uredaj radi na 30°C ¢ak i ako je podeSen

na 31 do 32°C.

« Da biste se vratili na podeSavanje vremena, pritisnite | BACK |-

» PodeSena temperatura se prikazuje samo kada je
ukljuéeno podeSavanje rezima rada.

Pritisnite | NEXT |.

» Temperatura ¢e biti podeSena i pre¢i na preci na sledeéu postavku rezervacije.
» Da biste nastavili podeSavanje, ponovite proceduru iz koraka 4.

Pritisnite da biste dovrsili podeSavanje.

(=0 )
BACK A NEXT
SELECT
A4
L_J (]
EIV

+ Vodite racuna da daljinski upravlja¢ usmerite prema unutra$njem uredaju i proverite da li se

oglasava ton prijema i da li lampica RADA treperi.
» Na LCD displeju se prikazuje "([@XI[EA3" i rad NEDELIJNOG TAJMERA se aktivira.
» Lampica TAJMERA se pali.

* Rezervacija koje je napravljena moze lako da se kopira i iste postavke mogu da se Koriste

za neki drugi dan u nedelji.
Pogledajte rezim kopiranja. (strana 26.)
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Prikazi za podeSavanje |

_\‘_'/“Bri' . '/ow B‘n:-n . '/ON Ennl
Cn O WEEKLY b = S © WEEKLY B¢l g — = RXEE) — N
MON VN A MeN, . N\ NN} MAN, . N\ Lwwinl,
1\ 4 N 1\
! ’l":\ 4 T P | = 25—
_/_I_‘-\
Dan i broj UKLJUCIVANJE/ Vreme Temperatura

ISKLJUCIVANJE

25

NAPOMENA
B Napomene o radu sa NEDELJNIM TAJMEROM

* Ne zaboravite da prvo podesite sat na daljinskom upravljacu.

+ Dan u nedelji, rezim TAJMERA ZA UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE, vreme i podeSena
temperatura za odrzavanje (samo za rezim sa TAIMEROM ZA UKLJUCIVANJE) mogu da
se podese pomocu funkcije WEEKLY TIMER (NEDELJNI TAJMER). Ostale postavke za
TAJMER ZA UKLJUCIVANJE zasnivaju se na pode$avanjima neposredno pre rada.

* Funkcije WEEKLY TIMER (NEDELJNI TAJMER) i ON/OFF TIME (TAJMER ZA
UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE) ne mogu da se koriste istovremeno.

Ako se podesi dok je NEDELJNI TAJMER jo$ aktivan, TAJMER ZA UKLJUCIVANJE/
ISKLJUCIVANJE ima prioritet.

NEDELJNI TAJMER ¢e preéi u stanje pripravnosti a " [@Y]EI4R]" ¢e nestati sa LCD displeja.
Kada TAJMER ZA UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE istekne, NEDELJNI TAJMER ¢ée
automatski postati aktivan.

» Pomocu tastera se Salju samo vreme i temepratura za odrzavanje podeseni
u nedeljnom tajmeru.
Aktivirajte nedeljni tajmer tek nakon $to unapred podesite rezim rada, ja€inu ventilatora
i smer ventilatora.

« Iskljucivanje prekidaca, nestanak struje i drugi sliéni dogadaiji ¢e poremetiti tacnost
unutrasnjeg sata unutrasnjeg uredaja. Ponovo podesite sat. (strana 8.)

« Taster moze da se koristi samo za podesavanje vremena i temperature.
Ne moze da se koristi za vrac¢anje na broj rezervacije.




Rad uz funkciju WEEKLY TIMER

(NEDELJNI TAJMER)

* Rezervacija koje je napravljena moze da se kopira nekog

drugog dana u nedelji. Bi¢e kopirana kompletna rezervacija
izabranog dana u nedelji.

Programv1 Prograrp 2 Program 3 Program 4~
UKLWUC. _ _ ISKLJUC. , UKLIWG. _IsKLWG,
ponsaoia| LT || a
6:00 8:30 17:30 22:00
KOPIRANJE @
Program1 Program2 Program 3 Program 4
[Utorak] UKuqé. i ISKL'JU(':. UKL;JU(). i i i I'SKLJU(:,.
soiren | EETR> || e |
6:00 8:30 17:30 22:00
1. Pritisnite .
A

da biste izabrali dan

2. Pritisnite |sEcr
v

[ON ]G}
@ |2 e
L Ic|l
QR
N .
500
) 27
[} Ic

T . (] =3 [cory]
u nedelji koji zelite da kopirate.
ssﬁa
3. Pritisnite | COPY | da biste aktivirali rezim | |
kopiranja.
* Bi¢e kopirana kompletna rezervacija izabranog dana L] — -
u nedelji. M
A
4. Pritisnite |s&T| da biste izabrali odrediSni dan u nedelji.
v
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5. Pritisnite | COPY |.

» Rezervacija ¢e biti kopirana u izabrani dan u nedelji. Bi¢e
kopirana kompletna rezervacija izabranog dana u nedelji.
» Da biste nastavili da kopirate postavke u druge dane
u nedelji, ponovite korak 4 i korak 5.

6. Pritisnite da biste dovrsili
podesavanje.

» Na LCD displeju se prikazuje "[QX[E448g" i rad
NEDELJNOG TAJMERA se aktivira.

[ON ]G}

@ |2
L Ic|
D

@Lv ON 883
1 2%

(N >3 I 12
] ]
L] L]
L_J (]
EDY
Prikazi za podeS$avanje |
[ON] [ON] [ON]

&) [y N = & | - & | - &) [y R
= )o| @ By 3 By e & ,z‘::' 1o &
DA DA DE i}

P |, P o, 4
ON - R O VEEKLY B — EXIEEW) —ON A
L 7 Y ik 5c e
1 25 i 25 15:30
Potvrda Kopiraj Zalepi Normalan
NAPOMENA

W Napomena o REZIMU KOPIRANJA

* U rezimu kopiranja se kopira kompletna rezervacija izvornog dana u nedelji.
U slu€aju unoSenja izmene u rezervaciju za bilo koji dan u nedelji pojedina¢no posle kopiranja

sadrzaja nedeljnih rezervacija, pritisnite i izmenite postavke u koracima rezima

podesSavanja. (strana 23.)
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Rad uz funkciju WEEKLY TIMER
(NEDELJNI TAJMER)

B Potvrdivanje rezervacije

* Rezervacija moze da se potvrdi.

1.

Pritisnite .

* Prikazacée se dan u nedelji i broj rezervacije za trenutni dan.

A

Pritisnite [sicT| da biste izabrali dan u nedelji
v

i broj rezervacije koje zelite da potvrdite.
A

* Pritiskom na prikazuju se detalji rezervacije.
v

+ Da biste izmenili rezervisane postavke, izaberite broj

rezervacije i pritisnite | NEXT |-
Rezim rada se menja u rezim pode$avanja. Predite na
korak 4 rezima podes$avanja. (strana 23.)

Pritisnite da biste iza$li iz rezima
potvrdivanja.

» Na LCD displeju se prikazuje " ([@XI[EI09" i rad
NEDELJNOG TAJMERA se aktivira.
» Lampica TAJMERA se pali.

| Prikazi za podeSavanje |

S = 500
o 1530 | P | o
Normalan Potvrda

L] L]
DDD

[
[

) ]
) ]

weeky) () | J
A | [NEXT
SELECT
v

L L

B Deaktiviranje rada uz funkciju WEEKLY TIMER
(Nedeljni tajmer)

Pritisnite [WEEKLY| dok je na LCD displeju prikazano "[Q@X{[344N]".

4.

- "[OXYEEMY" ce nestati sa LCD displeja.
» Lampica TAJMERA se gasi.

+ Da biste ponovo aktivirali rad uz funkciju WEEKLY TIMER (Nedeljni tajmer), ponovo pritisnite |WEEKLY |-
» Ako se rezervacija koja je deaktivirana pomocu tastera [WEEKLY | ponovo aktivira, koristi¢e se

poslednji rezim rezervacije.




B Brisanje rezervacija —

Pojedinaéna rezervacija

» Pogledajte rezim podeS$avanja. (strana 23.)
Prilikom izbora Zeljenog rezim rada u koraku 4 u rezimu
podesSavanja, izaberite "blank" (prazno). Rezervacija ¢e
biti izbrisana.

Rezervacije za svaki dan u nedelji

» Ova funkcija moze da se koristi za brisanje rezervacija za
svaki dan u nedelji.

5. Pritisnite [ & . [ ] [ ]
6. lzaberite dan u nedelji koji zelite da otkazete D D D

A
pomocu tastera |StErT|.
v [ J J J
7. Zadrzite |WEEKLY] pritisnut 5 sekundi. [ N N ]
« Rezervacija izabranog dana u nedelji ¢e biti weey) (&) | J
izbrisana.Bice kopirana kompletna rezervacija izabranog
dana u nedelji. ] SEQCT (NEXT]
- v
L_J L]
8. Zadrzite |WEEKLY| pritisnut 5 sekundi dok je eI

prikazan uobiéajeni prikaz.

* Vodite rac¢una da daljinski upravlja¢ usmerite prema glavnom uredaju i proverite da li se
oglasava ton prijema.

» Ova operacija nije delotvorna dok je podesen NEDELJNI TAJMER.

 Sve rezervacije ¢e biti izbrisane.
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Napomena za sistem sa vise uredaja

Sistem ima jedan spoljni uredaj koji je povezan na viSe
unutrasnjih uredaja.

M Izbor rezima rada

Prostorijé A @ Prostorijé B
1. Sa prisutnom postavkom prioritetne
prostorije, ali neaktivhom ili % -
nepodesenom. S :
Kada radi vi$e unutra$njih uredaja, prioritet ima ProstorjaC || Prostoria D )
prvi uredaj koji je ukljugen. g\%
U tom slu€aju, podesite uredaje koji se ukljucuju % = V s
kasnije da rade u istom reZimu rada kao prvi uredaj. ' X @QE

U protivhom, oni ¢e uéi u stanje pripravnosti
a lampica RADA ¢e treperiti, Sto nije znak kvara.

NAPOMENA

B Napomene o rezimu rada za sistem sa viSe uredaja
» Operacije COOL (Hladenje), DRY (Susenje) i FAN (Ventilator) mogu da se koriste istovremeno.
* AUTO (Automatski) rad automatski bira rad u rezimu COOL (HIladenje) ili HEAT (Grejanje)
u zavisnosti od temperature u prostoriji.
Zato je rad u rezimu AUTO (Automatski) dostupan prilikom istog rezima rada kao
u prostoriji u kojoj se nalazi uredaj koji je prvi ukljucen.

/\ OPREZ

» Uobi€ajeno, rezim rada u prostoriji u kojoj se nalazi uredaj koji je prvi ukljuéen ima prioritet,
ali sledece situacije su izuzeci, zato imajte to u vidu.
Ako je rezim rada u prvoj prostoriji FAN (Ventilator), koriS¢enje rada u rezimu HEAT
(Grejanje) u bilo kojoj prostoriji posle toga dati prioritet radu rezimu HEAT (Grejanje).
U toj situaciji, klimatizacioni uredaj koji radi u rezimu rada FAN (Ventilator) ¢e preci
u rezim pripravnosti i lampica RADA ce treperiti.

Spoljni uredaj

2. Sa aktivnhom postavkom prioritetne prostorije.
Pogledajte "Podesavanije prioritetne prostorije" na sledec¢oj strani.

B Rezim NIGHT QUIET (No¢ni tihi)
(Dostupan samo za rezim rada COOL (Hladenje))

Za rezim rada NIGHT QUIET (No¢ni tihi) potrebno je pocetno programiranje prilikom ugradnje.
Obratite se svom prodavcu za pomo¢.
Rezim NIGHT QUIET (No¢ni tihi) smanjuje buku od rada spoljnog uredaja tokom no¢nih sati kako
bi se sprec€ilo uznemiravanje suseda.
» Rezim NIGHT QUIET (No¢ni tihi) se aktivira kada temperatura opadne 5°C ili viSe ispod najviSe
temperature koja je izmerena tog dana. Zato, kada je razlika u temperaturi manja od 5°C,
ova funkcija se nece aktivirati.
» Rezim NIGHT QUIET (No¢ni tihi) blago smanjuje efikasnost hladenja (grejanja) uredaja.
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B Rad u rezimu OUTDOOR UNIT QUIET (TIH RAD
SPOLJNOG UREBAJA) (strana 18.)

1. Sa prisutnom postavkom prioritetne prostorije, ali neaktivhomiili
nepodesenom.
Kada se koristi funkcija OUTDOOR UNIT QUIET (Tih rad spoljnog uredaja) kod sistema sa viSe
uredaja, podesite sve unutrasnje uredaje na rezim OUTDOOR UNIT QUIET (Tih rad spoljnog
uredaja) pomocu daljinskih upravljaca.
Prilikom deaktiviranja rezima rada OUTDOOR UNIT QUIET (Tih rad spoljnog uredaja),
deaktivirajte ga na jednom od unutra$njih uredaja pomocu njegovog daljinskog upravljaca.
Medutim, prikaz rezim rada OUTDOOR UNIT QUIET (Tih rad spoljnog uredaja) ostaje na
daljinskom upravljau za druge prostorije.
Preporucujemo da ga deaktivirate u svim prostorijama pomocu njihovih daljinskih upravljaca.
2. Sa aktivhom postavkom prioritetne prostorije.
Pogledajte "Podesavanije prioritetne prostorije".

M Zaklju€avanje rezima rada COOL/HEAT (Hladenje/Grejanje)
(Dostupno samo na modelima sa toplothom pumpom)

Za zaklju¢avanje rezima rada COOL/HEAT (Hladenje/grejanje) potrebno je pocetno programiranje
prilikom ugradnje. Obratite se ovlaS¢enom prodavcu za pomo¢. Zaklju¢avanjem rezim rada COOL/
HEAT (Hladenje/grejanje) uredaj se prisilno podeSava na rad u rezimu COOL (Hladenje) ili HEAT
(Grejanje). Ova funkcija je zgodna kada Zelite da podesite sve unutrasnje uredaje koji su povezani
u sistemu sa vie uredaja na isti reZim rada.

NAPOMENA

« Zakljucavanje rezima rada COOL/HEAT (Grejanje/Hladenje) ne moze da se aktivira zajedno
sa podeSavanjem prioritetne prostorije.

B Podesavanje prioritetne prostorije

Za podesSavanije prioritetne prostorije potrebno je pocetno programiranje prilikom ugradnje. Obratite
se svom prodavcu za pomoc.
Prostorija koje ozna¢ena kao prioritetna ima prioritet u slede¢im situacijama:
1. Prioritet rezima rada.
Buduci da rezim rada u prioritetnoj prostoriji ima prednost, korisnik moze da izabere drugadiji
rezim rada iz drugih prostorija.
* Prostorija A je prioritetna prostorija u primerima.

(Primer)
Kada je u prostoriji A izabran rezim COOL (Hladenje) dok u prostorijama B, C i D rade sledeéi rezimi:
Rezim rada u Status prostorije B, C i D kada je uredaj
prostoriji B, Ci D u prostoriji A u rezim rada COOL (Hladenje)

COOL (Hladenje) ili DRY
(Susenje) ili FAN (Ventilator)

HEAT (GREJANJE)

Zadrzava se trenutni rezim rada

Uredaj ulazi u rezim pripravnosti. Rad se nastavlja kada
uredaj u prostoriji A prestane da radi.

Ako se uredaj podesi na rezim rada COOL (Hladenje),
nastavlja da radi. Ako se podesi na rezim rada HEAT
(Grejanje), ulazi u rezim pripravnosti. Rad se nastavlja
kada uredaj u prostoriji A prestane da radi.

AUTO (AUTOMATSKI)
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Napomena za sistem sa vise uredaja

2. Prioritet kada se koristi rezim rada POWERFUL (Snazan rad).
* Prostorija A je prioritetna prostorija u primerima.
(Primer)
Unutras$nji uredaiji u prostorijama A, B, C i D svi rade. Ako uredaj u prostoriji A ude u rezim
rada POWERFUL (Snazan rad), radni kapacitet ¢e biti skoncentrisan na prostoriju A.
U takvom slucaju, efikasnost hladenja (grejanja) uredaja u prostorijama B, C i D moze
da bude blago smanjena.
3. Prioritet prilikom koriSéenja rezima rada OUTDOOR UNIT QUIET
(Tih rad spoljnog uredaja).
* Prostorija A je prioritetna prostorija u primerima.
(Primer)
Kada se samo uredaj u prostoriji A podesi na rad u rezimu QUIET (Tiho), klimatizacioni uredaj pokrece rezim rada
OUTDOOR UNIT QUIET (Tih rad spoljnog uredaja).
Ne morate da podeSavate sve povezane unutrasnje uredaje na rad u rezimu QUIET (Tiho).
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Odrzavanje i cis¢enj

A OPREZ Pre ciS¢enja obavezno zaustavite rad i iskljucite prekidac.

Uredaji

B Unutrasnji uredaj, spoljni uredaj i daljinski upravlja¢

1

. Brisite ih suvom mekom krpom.

B Prednja tabla

1.

Otvorite prednju tablu.
» Uhvatite prednju tablu za jezicke table sa
obe strane i otvorite je.

Uklonite prednju tablu.

* Povucite prednju tablu ulevo ili udesno povlacedi je
prema sebi.
Time cete odvajiti rotacionu €iviju na jednoj strani.

» Odvojite osovinicu prednje table na drugoj strani na
isti nacin.

Ocistite prednju tablu.

* ObriSite je mekom krpom natopljenom vodom.

« Koristite isklju€ivo neutralni deterdzent.

* U slu¢aju da tablu operete vodom, obriSite je suvom
mekom krpom i osusite je u senci posle pranja.

Pri€vrstite prednju tablu.

» Poravnajte osovinice prednje table sa leve i desne
strane prednje table sa prorezima, zatim ih gurnite
u njih do kraja.

* Polako zatvorite prednju tablu.

(Pritisnite tablu na obe strane i u sredini.)

/A\ OPREZ

» Nemojte dodirivati metalne delove unutrasnjeg uredaja. Dodirivanje tih delova moze da

dovede do povrede.

2) Povucite ‘;
/-
1) Gurnite I‘

]

Osovinica

prednje lablN

Uvucite klin \ é
u otvor. (/ V
Otvor— “M ——=

* Prilikom uklanjanja ili pri¢vr§¢ivanja prednje table, koristite jaku i stabilnu stolicu i pazite gde

stajete.

* Prilikom uklanjanja ili pri¢vrS¢ivanja prednje table, sigurno poduprite tablu rukom kako biste

sprecili da padne.

» Za cisc¢enje nemojte koristiti vodu topliju od 40°C, benzen, benzin, razredivaé ni druga
isparljiva ulja, sredstvo za poliranje, abrazivne cetke ili druge tvrde predmete.
* Posle ¢iS¢enja proverite da li je prednja tabla sigurno u¢vrs¢ena.
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Filteri

1. lzvucite filtere za vazduh.
+ Otvorite prednju tablu.
» Gurnite jezi¢ak u sredini svakog filtera malo nagore
a zatim ga povucite nadole.

2. Skinite fotokataliticki filter za
prociS¢avanje vazduha od titanijum
apatita.

» Uhvatite udubljene delove okvira i otkacite
4 kandze.

3. Ocistite ili zamenite svaki filter.

3-1 Filteri za vazduh

3-1-1 Operite filtere vodom ili ih oCistite
usisivaéem.

» Ako se pra$ina ne skida lako, operite ih

neutralnim deterdZzentom rastvorenim
u mlakoj vodi, zatim ih osusite u senci.

 Vodite racuna da uklonite fotokataliticki

filter za prociS¢avanje vazduha od
titanijum apatita.

* Preporucuje se da se filteri za vazduh
Ciste na svake 2 nedelje.

LL

;—_‘Et'—\f—"
o

1) Gurnute

Filter za vazduh

‘ 2) Povucite nanize

Okuvir filtera

Fotokataliticki filter za
proci¢avanje vazduha
od titanijum apatita

Filter za
vazduh
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Odrzavanje i Cis¢enje

3-2 Fotokataliticki filter za proc¢iSéavanje vazduha od titanijum apatita
Fotokataliticki filter za prociS¢avanje vazduha od titanijum apatita moze da se obnovi
pranjem vodom na svakih 6 meseci. Preporucujemo da se zamene na svake 3 godine.

[Odrzavanje]

3-2-1 Usisajte prasinu i potopite ih u toplu
vodu na priblizno 10 do 15 minuta
ako su jako zaprljani.

* Nemoijte skidati filter sa okvira prilikom
pranja vodom.

3-2-2 Posle pranja, otresite preostalu vodu
i osusite u senci.

* Budu¢i da je materijal od kojeg je filter
napravljen poliester, nemojte uvrtati filter
prilikom uklanjanja vode iz njega.

[Zamena]

3-2-3 Uklonite jezicke za okviru filtera

i zamenite filter novim.

» Nemojte bacati okvir filtera. Prilikom
ponovnog postavljanja fotokatalitickog filtera
za prociS¢avanje vazduha od titanijum
apatita ponovo koristite okvir filtera.

+ Odlozite stari filter na otpad kao
nezapaljivi otpad.

4. Postavite filter za vazduh i fotokataliticki
filter za proéiSéavanje vazduha od
titanijum apatita onako kako su bili
i zatvorite prednju tablu.

+ Ubacite kandze filtera u proreze na prednjoj tabli.
Zatvorite polako prednju tablu i pritisnite je na
3 tacke. (Po jedna na obe strane i jedna u sredini.) '

NAPOMENA

» Rad sa prljavim filterima:

(1) dezodorisanje vazduha nije moguce, (2) precisc¢avanje vazduha nije moguce,
(3) dovodi do loseg grejanja ili hladenja. (4) moze da izazove pojavu smrada.
+ Za narucivanje fotokatalitickog filtera za prociSéavanje vazduha od titanijum apatita obratite

se radnji sa servisom u kojoj ste kupili klimatizacioni uredaj.
» Odlozite stari filter na otpad kao nezapaljivi otpad.

Stavka Br. dela

Fotokataliticki filter za prociS¢avanje vazduha od titanijum
apatita (bez okvira) 1 set

KAF970A46
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Proveriti
Proverite da podloga, postolje i drugi pribor spoljnog uredaja nisu propali ili korodirali.

Proverite da li neSto blokira ulaze i izlaze za vazduh na unutrasnjem ili spoljnom uredaju.

Proverite da li odvod bez zastoja izlazi iz odvodnog creva tokom rada u rezimu HLADENJA ili

SUSENJA.

» Ako se ne vidi odvodna voda, moguce je da voda curi iz unutrad$njeg uredaja. Ako je to
slu€aj, zaustavite rad i posavetujte se sa servisom.

B Pre dugackog perioda neaktivnosti

1. Ukljucujte VENTILATOR samo na nekoliko sati kada je dan lep da biste
osusili unutrasnjost.

« Pritisnite i izaberite reZzim FAN (Ventilator).

OON/OFF
* Pritisnite D i pokrenite rad.

2. Kada se rad prekine, isklju€ite prekida€ za klimatizacioni uredaj
u prostoriji.

3. Ocistite filtere za vazduh i ponovo ih postavite.

4. lzvadite baterija iz daljinskog upravljaca.

NAPOMENA

» Kada je povezan spoljni uredaj sa vise unutrasnjih uredaja, vodite rac¢una da se ne rad
u rezimu HEAT (Grejanje) ne koristi u drugoj prostoriji pre koriS§éenja rada u rezimu FAN
(Ventilator). (strana 30.)

Preporucujemo periodi€no odrzavanje.

U odredenim uslovima rada, unutrasnjost klimatizacionog uredaja moze da se zaprlja posle nekoliko
sezona upotrebe, Sto mozZe da dovede do lodeg ucinka. Preporu€uje se da pored redovnog korisni¢kog
¢is¢enja, uredaj periodi¢no odrzava stru¢njak. Za struéno odrzavanje obratite se radnju sa servisom

u kojoj ste kupili klimatizacioni uredaj.

Tro8ak odrzavanja mora da snosi korisnik.

Vazne informacije o rashladnom sredstvu koje se koristi.

Ovaj proizvod sadrzi fluorinisane gasove zelene baste obuhvacene Protokolom iz Kjota.
Rashladno sredstvo tipa:R410A

GWP™ vrednost:1975

M ewp = potencijal globalnog zagrevanja

U zavisnosti od evropskih ili lokalnih zakona, mogu da budu potrebne periodiéne kontrole curenja
rashladnog sredstva. Obratite se lokalnom prodavcu za viSe informacija.
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Otklanjanje problema

» Mere za otklanjanje problema su klasifikovane u sledec¢a dva tipa na osnovu resenja.
Preduzmite odgovarajuéu meru u zavisnosti od simptoma.

Nije problem

+ Ovi slu¢ajevi nisu problemi.

Proveriti

Q

Mozete jednostavno da nastavite da koristite uredaj.

* Poverite jo$ jednom pre nego §to pozovete servisera.

Njihanje klapni ne po€inje odmabh.

« Klimatizacioni uredaj podeSava polozaj
klapne. Klapna ¢e uskoro poceti da se

pokrece.

Rezim GREJANJA se odjednom
zaustavlja i ¢uje se zvuk te€enja.

+ Sistem odvodi inje iz spoljnog uredaja.
Potrebno je da sacekate 4 do 12 minuta.

Rad ne pocinje brzo.

M Kad je taster "ON/OFF" pritisnut brzo
nakon $to je rad zaustavljen.
M Kad je rezim rada ponovo izabran.

+ Svrha toga je zastita klimatizacionog
uredaja.
Potrebno je da saekate oko 3 minuta.

)

Cuje se neki zvuk.
B Zvuk sli¢an te€enju vode

» Ovaj zvuk nastaje zbog toga Sto rashladno
sredstvo te€e u klimatizacionom uredaju.

« To je zvuk pumpanja vode u klimatizacionom
uredaju i Cuje se kada se voda ispumpava iz
klimatizacionog uredaja u rezimu hladenja ili
suSenja.

» Rashladno sredstvo tece u klimatizacionom
uredaju €ak i kad klimatizacioni uredaj ne
radi ako unutra$nji uredaiji u drugim
prostorijama rade.

B Zvuk duvanja

» Ovaj zvuk nastaje kad se tok rashladnog
sredstva u klimatizacionom uredaju
preusmeri.

B Zvuk kuckanja

» Ovaj zvuk nastaje kad se klimatizacioni
uredaj blago Siri ili skuplja usled promene
temperature.

B Zvuk pistanja

» Ova zvuk nastaje kada rashladno sredstvo

te€e tokom operacije odmrzavanja.
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Iz spoljnog uredaja izlazi voda
ili para.
B U rezimu HEAT (Grejanje)

* Inje na spoljnom uredaju se topi i pretvara
u vodu ili paru dok klimatizacioni uredaj
obavlja odmrzavanje.

B U rezimu COOL (Hladenje) ili DRY
(Susenje)

* Vlaga u vazduhu se kondenzuje i pretvara

u vodu na hladnoj povrsini cevi spoljnog

uredaja i kaplje.

Klimatizacioni uredaj ne radi.
(Lampica RADA je ugasena.)

* Da se nije prekidac iskljucio ili osiguraé
iskocio?

+ Da nije dosSlo do nestanka struje?

» Da li su baterije postavljene u daljinskom
upravljacu?

« Da li je tajmer odgovarajuée podesen?

Q

Rad se neocekivano prekinuo.
(Lampica RADA treperi.)

« Jesu li filteri za vazduh Gisti?
« Da li nesto blokira ulaz za vazduh na
unutradnjem ili spoljnom uredaju?
« Ocistite filtere za vazduh ili uklonite sve
prepreke i iskljucite prekidag. Zatim ga
ponovo ukljucite i pokuSajte da pokrenete
klimatizacioni uredaj pomocu daljinskog
upravljaca. Ako lampica i dalje treperi,
pozovite radnu sa servisom u kojoj ste kupili
klimatizacioni ureda;j.
Jesu li rezimi rada za sve unutrasnje uredaje
koji su povezani na spoljne uredaje u sistemu
sa viSe uredaja isti?
Ako nisu, podesite sve unutrasnje uredaje na
isti rezim rada i uverite se da lampice trepere.
Pored toga, kada je rezim rada pode$en na
AUTO (Automatski), podesite na trenutak
reZzime rada svih unutradnjih uredaja na
COOL (Hladenje) ili HEAT (Grejanje) i ponovo
proverite da li su lampice uobicajene. Ako
lampice prestanu da trepere posle gornjih

kOIaka, ne pOStOji kvar. (St ana 30)
u i

Vreo vazduh ne isti€e brzo nakon
pokretanja rada u rezimu HEAT
(Grejanje).

« Klimatizacioni uredaj se zagreva.
Potrebno je da saCekate 1 do 4 minuta.
(Sistem je projektovan tako da po¢ne da
ispusta vazduh tek kada bude dostignuta

odredena temperatura.)
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Otklanjanje problema

Rad se neocekivano prekinuo.
(Lampica RADA je upaljena.)

» Radi zastite sistema, klimatizacioni uredaj
moZze da prestane s radom ako dode do
iznenadnog velikog kolebanja napona.
Automatski nastavlja s radom za priblizno

3 minuta.

Iz unutrasnjeg uredaja izlazi magla.

* To se deSava kad tok hladnog vazduha hladi
vazduh u prostoriji i pretvara ga u maglu
tokom rada u rezimu COOL (Hladenje).

» Uzrok toga je to Sto izmenjivac toplote hladi
vazduh u prostoriji i on se tokom operacije

odmrzavanja pretvara u maglu.

Daljinski upravljaé ne radi ispravno.

M Signali iz daljinskog upravljaca se ne
prikazuju.

H Osetljivost daljinskog upravljaca je slaba.

H Displej ima slab kontrast ili je zatamnjen.

H Displej nije moguce kontrolisati.

« Baterije su izmaku i daljinski upravlja¢ loSe
radi. Zamenite sve baterije novim, veliine

AAA.LRO3 (alkalne). Detalje potrazite
u odeljku "Postavljanje baterija" u ovom

uputstvu. (strana 7.)

Efekat hladenja (grejanja) je slab.

« Jesu li filteri za vazduh Gisti?

« Da li nesto blokira ulaz za vazduh na
unutrasnjem ili spoljnom uredaju?

* Da li postavka temperature odgovaraju¢a?

« Jesu li prozori i vrata zatvoreni?

« Da li su brzina toka vazduha i smer toka

vazduha Odgovalajuce podeseni ?
u i

Rad u rezimu HEAT (grejanje) ne
moze da se izabere iako je uredaj
model sa toplothom pumpom.

» Povucite DIP prekida¢ ulevo kao §to je
prikazano na ilustraciji tako da rad u rezimu
HEAT (grejanje) moze da se izabere pomocu
tastera "MODE" (Rezim rada).

DIP prekida¢

7
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Funkcija ON/OFF TIMER (TAJMER ZA
UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE) ne
radi u skladu sa postavkama.

* Proverite da li su ON/OFF TIMER (TAJMER
ZA UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE)
i WEEKLY TIMER (NEDELJNI TAJIMER)
podeseni na isto vreme.
Izmenite ili deaktivirajte postavke funkcije
WEEKLY TIMER (NEDELJNI TAJMER)

(strana 22.)

Spoljni ventilator se okre¢e dok
klimatizacioni uredaj ne radi.

H Nakon sto je rad zaustavljen

« Spoljni ventilator nastavlja da se okrece jo$
60 sekundi radi zastite sistema.

B Dok klimatizacioni uredaj ne radi

» Kad je spoljna temperatura vrlo visoka,
spoljni ventilator po¢inje da se okrece radi

zastite sistema.

Iz unutrasnjeg uredaja se oseca

lo$ miris.

 To se deSava kad se mirisi prostorije,
namestaja ili cigareta apsorbuju u uredaj
i izbacuju se sa tokom vazduha.
(Ako se to dogodi, preporucujemo vam
da tehnicar opere unutrasnjost uredaja.
Konsultujte radnju sa servisom u kojoj ste

kupili klimatizacioni uredaj.)

Tokom rada dolazi do
abnormalnog funkcionisanja.

« Klimatizacioni uredaj moze da prestane
da radi usled dejstva groma ili radio talasa.
Iskljucite prekida¢, ponovo ga ukljucite
i pokusajte da pokrenete klimatizacioni
uredaj pomocu daljinskog upravljaca.

@
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Otklanjanje problema

‘Odmah pozovite servis. ‘

/\ UPOZORENJE

B Kad se javi neka abnormalnost (kao Sto je miris gorenja), zaustavite rad i iskljucite prekidac.
Ako uredaj nastavi da radi u abnormalnom stanju, moze da dode do problema, strujnih udara ili pozara.
Konsultujte radnju sa servisom u kojoj ste kupili klimatizacioni uredaj.
B Nemojte pokuSavati da sami popravite ili prepravite klimatizacioni uredaj.
Nepravilno obavljen posao moze za posledicu da ima strujne udare ili pozar.
Konsultujte radnju sa servisom u kojoj ste kupili klimatizacioni uredaj.

Ako se javi jedan od sledecih simptoma, odmah pozovite servis.

B Kabl za napajanje je abnormalno vrug ili osStecen.
B Tokom rada se ¢uje abnormalan zvuk. .
X . L . Y - . Iskljucite
B Sigurnosni prekidaé¢, osigurac ili prekida¢ curenja prekidag
struje prema zemlji ¢esto prekida rad. ; .
. . T i pozovite
B Prekidac ili taster ¢esto ne funkcionisu ispravno. servis
B Prisutan je miris gorenja. '
B Voda curi iz unutrasnjeg uredaja.
B Posle nestanka struje B Udar groma
Klimatizacioni uredaj automatski nastavlja rad za Ako je moguce da u blizini udari grom, zaustavite
oko 3 minuta. Potrebno je da malo sacekate. rad i iskljucite prekida¢ radi zastite sistema.

Zahtevi u pogledu odlaganja na otpad
Va$ proizvod i baterije prilozene uz daljinski upravlja¢ oznaceni su ovim simbolom.
Ovaj simbol znadi da se elektri¢ni i elektronski proizvodi i baterije ne smeju mesati sa
nesortiranim otpadom iz domacinstva.
Kod baterija, ispod ovog simbola moze da bude od$tampan hemijski simbol. Ovaj
hemijski simbol znaci da baterija sadrzi teSke metale iznad odredene koncentracije.
Moguéi hemijski simboli su:
M Pb: olovo (>0,004%)
Nemojte pokuSavati sami da rastavite sistem; rastavljanje proizvoda, preradu rashladnog sredstva, ulja
i drugih delova mora da obavi kvalifikovani instalater u skladu sa odgovarajuc¢im lokalnim i nacionalnim
propisima.
Uredaji i otpadne baterije se moraju preraditi u specijalizovanoj fabrici za ponovnu upotrebu, reciklazu
i obnovu.
Obezbedivanje pravilnog odlaganja na otpad doprinosite sprec¢avanju potencijalnih negativnih
posledica po zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje.
Za vi$e informacija obratite se instalateru ili lokalnim vlastima.
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Dijagnoza kvara.

Dijagnoza kvara daljinskim upravljacem N (

Kod serije ARC452A, u odeljcima za prikaz temperature na
glavnom uredaju se prikazuju odgovarajuci kodovi.

1. Kada se taster [CANCEL| zadrzi pritisnut

J

E
c

u]
c3

5 sekundi, oznaka " " treperi u odeljku M O
za prikaz temperature. 0 ] 0
2. Pritisnite [CANCEL| nekoliko puta dok se ne I
- . .. — N — ) —
zac€uje neprekidan zvuéni signal.
. . . . C3JCaCcEo
» Oznaka Sifre se menja kao $to je prikazano u nastavku — —
a dugacak zvucni signal obavestava o tome. - D —
(=
GIY
SIFRA ZNACENJE
00 NORMALAN
UA GRESKA U KOMBINOVANJU UNUTRASNJEG | SPOLJNOG UREDAJA
SISTEM uo NEDOSTATAK RASHLADNOG SREDSTVA
u2 PAD NAPONA ILI PREKOMERNI NAPON GLAVNOG KOLA
U4 GRESKA U PRENOSU (IZMEBU UNUTRASNJEG | SPOLINOG UREDAJA)
Al NEISPRAVNOST UNUTRASNJEG PCB
) A5 KONTROLA VISOKOG PRITISKA ILI ZASTITA OD ZAMRZAVANJA
ljf‘ﬁ;ggiz“ A6 KVAR MOTORA VENTILATORA
c4 NEISPRAVAN SENZOR TEMPERATURE U IZMENJIVACU TOPLOTE
c9 NEISPRAVAN SENZOR TEMPERATURE VAZDUHA KOJI SE UVLACI
EA GRESKA U PREBACIVANJU IZMEBU HLADENJA | GREJANJA
E1 GRESKA U STAMPANOJ PLOCI
E5 ULJE POKRENUTO
E6 POGRESNO POKRETANJE KOMPRESORA
E7 KVAR DC MOTORA VENTILATORA
E8 ULAZ PREKOMERNE STRUJE
F3 KONTROLA CEVI ZA ISPUSTANJE VISOKE TEMPERATURE
F6 KONTROLA VISOKOG PRITISKA (U HLADENJU)
SPOLJNI HO NEISPRAVAN SENZOR
UREDAJ H6 ZASTOJ U RADU USLED NEISPRAVNOG SENZORA ZA DETEKCIJU POLOZAJA
H8 KVAR SENZORA DC STRUJE
H9 NEISPRAVAN SENZOR TEMPERATURE VAZDUHA KOJI SE UVLACI
J3 NEISPRAVAN SENZOR TEMPERATURE ODVODNE CEVI
J6 NEISPRAVAN SENZOR TEMPERATURE U IZMENJIVACU TOPLOTE
L3 GRESKA U ZAGREVANJU ELEKTRIENIH DELOVA
L4 VISOKA TEMPERATURA NA ODVODU TOPLOTE KOLA INVERTERA
L5 PREKOMERNA STRUJA NA 1IZLAZU
P4 NEISPRAVAN SENZOR TEMPERATURE ODVODA TOPLOTE NA KOLU INVERTERA
NAPOMENA

1. Kratak zvucni signal i 2 uzastopna zvuéna signala ukazuju na neodgovarajuce Sifre.

2. Da biste otkazali prikaz Sifre, zadrzite pritisnuto |CANCEL| na 5 sekundi. Prikaz Sifre se takode
sam otkazuje ako se dugme ne pritisne tokom 1 minuta.




Otklanjanje problema

LED LAMPICA NA SPOLJNOM UREDPAJU serije PCB  3MXS, 3MKS, 4MXS, 4MKS, 5MXS, 5SMKS

ZELENA CRVENA
MIKRORACUNAR OTKRIVEN
RADI UOBICAJENO JE KVAR
LED-A LED1|LED2|LED3|LED4|LED5 DIJAGNOZA
Y e | o | o | e | e [ UOBICAJENA— PROVERITE UNUTRASNJI UREDAJ
» e | o | 36| 36| o | UREDAIZA ZASTITU OD VISOKOG PRITISKA SE AKTIVIRAO ILI JE DOSLO
DO ZAMRZAVANJA U UREDAJU KOJI RADI ILI UREDAJU U PRIPRAVNOSTI
> Xt | o | ¥t | o | e | #RELEJPREOPTERECENJASE AKTIVIRAO ILI VISOKA TEMPERATURA ODVODNE CEVI
» o [t | X | e | ® | GRESKAUPOKRETANJU KOMPRESORA
» o (XX | o | ¥t | ® | PREKOMERNA ULAZNA STRUJA
> X | X | e | o | ® | *ABNORMALNOST TERMISTORAILI CT
» Xt | X6 | o | XX | o | VISOKA TEMPERATURA U RAZVODNOJ KUTIJI
» e | o | o | X | e | VISOKATEMPERATURA NA ODVODU TOPLOTE KOLA INVERTERA
> o | o | X | o | ® | *PREKOMERNASTRUJANA IZLAZU
3P e | o | Xt | 3| e | *NEDOSTATAK RASHLADNOG SREDSTVA
» Xt | ® | @ | ¥ | e | NIZAKNAPON GLAVNOG KOLA ILI TRENUTNI GUBITAK NAPONA
» Xt | © | © | o | o | GRESKAPREKLAPANJA POVRATNOG SOLENOIDNOG VENTILA
» Xt | X | 3¢ | Xt | ® | KVAR MOTORA VENTILATORA
Xt - | = -1 -1 ® | INAPOMENA 1]
° - | = | = | - | ® | GRESKAUNAPAJANJU ILI [NAPOMENA 2]
NAPOMENA: LED5 je dostupna samo kod serije 5M.
ZELENA| UOBICAJENO TREPERI
CRVENA| UOBICAJENO JE UGASENA
If | UKLJUC.
% | TREPERI
° ISKLJUC.
- | UGASENA

1. Iskljucite a zatim ponovo ukljucite napajanje. Ako se LED prikaz vrati, Stampana plo¢a
spoljnog uredaja je neispravna.
2. Oznacena dijagnoza
# Ne primenijivati u nekim slu¢ajevima. Detalje potrazite u uputstvu za servisiranje.
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